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Ogólne warunki sprzedaży, dostawy i płatności 

 
 Almi GmbH (w skrócie „Almi”), 

Hörschinger Straße 1, 4064 Oftering, nr rejestracyjny 463627 f, Sąd Rejonowy w Linzu 

 
1. Zakres obowiązywania 

 
1.1. Zakres obowiązywania niniejszych warunków sprzedaży, dostawy i płatności obejmuje wszystkie oferty, 

czynności prawne i inne usługi świadczone przez Almi w ramach prowadzonej przez nią działalności 
gospodarczej. Dotyczy to w szczególności wszystkich zleceń, które nie zostały zawarte przy użyciu 
formularzy zamówień lub formularzy zleceń firmy Almi. Ogólne warunki sprzedaży, dostawy i płatności mają 
również zastosowanie do przyszłych transakcji, nawet jeśli nie zostanie to wyraźnie zaznaczone. Partner 
kontraktowy firmy Almi będzie dalej nazywany w skrócie „Klientem”. 

1.2. Uzgodnienia odbiegające od niniejszych warunków sprzedaży, dostawy i płatności wymagają dla swojej 
ważności pisemnego potwierdzenia ze strony firmy Almi. W przypadku sprzeczności w podstawach umowy 
obowiązuje następująca kolejność: 

 
• wszelkie porozumienia specjalne, o ile zostały one potwierdzone na piśmie przez firmę Almi 
• ogólne warunki sprzedaży, dostawy i płatności firmy Almi 
• normy dyspozytywne prawa cywilnego i prawa spółek 

 

1.3. Niniejszym wyraźnie sprzeciwia się stosowaniu ewentualnych ogólnych warunków handlowych klienta. Nie 
są one wiążące dla firmy Almi, nawet jeśli firma Almi nie sprzeciwi się im ponownie przy zawieraniu umowy. 
W tym względzie czynności Almi związane z wykonaniem umowy nie stanowią zgody na odstępstwo od 
warunków. 

2. Zawarcie umowy 
 

2.1. Zamówienia klienta stanowią wiążącą ofertę, którą firma Almi może przyjąć w ciągu dwóch tygodni poprzez 
przesłanie potwierdzenia zamówienia lub wysłanie towaru. 

 
2.2. Zobowiązania ustne lub telefoniczne, a także porozumienia zawarte ustnie lub telefonicznie przez 

pracowników nieuprawnionych do reprezentowania firmy, w tym pracowników terenowych, wymagają dla 
swojej ważności prawnej pisemnego (pocztą, faksem lub e-mailem) potwierdzenia przez firmę Almi. 

 
2.3. Milczenie ze strony firmy Almi w żadnym wypadku nie oznacza zgody. 
2.4. O ile nie zostanie osiągnięte pisemne porozumienie stanowiące inaczej, wszystkie oferty firmy Almi są 

niezobowiązujące i nie mają charakteru wiążącego. Umowa zostaje zawarta dopiero z chwilą wysłania przez 
firmę Almi pisemnego potwierdzenia zamówienia lub wysłania towaru. Zastrzega się prawo do wcześniejszej 
sprzedaży. 
 

2.5. Odsprzedaż towaru dostarczonego przez firmę Almi jest dozwolona wyłącznie na rzecz konsumentów końcowych. 
 

2.6. W przypadku uzgodnienia ilości szacunkowych (ilości „około”) firma Almi jest uprawniona do realizacji 
dostawy większej lub mniejszej o maksymalnie dziesięć procent; decydująca jest waga przy wysyłce. Firma 
Almi nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialności za normalny ubytek wagi w czasie transportu. 

3. Miejsce wykonania 
 

Miejscem wykonania wszystkich świadczeń, płatności i dostaw, niezależnie od wszelkich indywidualnych 
uzgodnień dotyczących miejsca wykonania, płatności i/lub dostawy oraz/lub przejęcia ewentualnych kosztów 
transportu przez firmę Almi, uznaje się siedzibę firmy Almi pod adresem 4064 Oftering, Hörschinger Straße 
1, Austria. Koszty i ryzyko transportu ponosi klient. 
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4. Ceny, warunki płatności 

 
4.1. Wszystkie ceny podane są loco fabryka lub magazyn wysyłkowy, nie są wiążące, nie obejmują ustawowego 

podatku od towarów i usług oraz – o ile nie podano wyraźnie innej waluty – są podane w euro (EUR) i nie 
obejmują kosztów transportu. Klienci z innego państwa członkowskiego UE muszą podać swój numer 
identyfikacyjny VAT (UID) przy składaniu zamówienia, aby otrzymać dostawę zwolnioną z podatku VAT. Almi 
zastrzega sobie prawo do oddzielnego rozliczenia kosztów transportu i innych kosztów dodatkowych – z 
wyjątkiem zwykłego opakowania handlowego. 

4.2. Klient zobowiązuje się do całkowitej zapłaty uzgodnionej kwoty już w momencie zawarcia umowy, bez 
żadnych potrąceń i  opłat. Płatność, niezależnie od odmiennej adnotacji, zostanie najpierw zaliczona na 
poczet kosztów, następnie odsetek, a na końcu na poczet kapitału, czyli roszczenia zaległego za najdłuższy 
okres. 
 

4.3. Płatności są ważne prawnie i zwalniają z długu tylko wtedy, gdy są dokonywane na rzecz firmy Almi lub banku 
wskazanego przez firmę Almi. 

 
4.4. Noty korygujące są zawsze wystawiane po odliczeniu ewentualnych rabatów przyznanych od kwoty faktury. 

 
4.5. Almi nie jest zobowiązana do przyjmowania weksli ani czeków. Ewentualne przyjęcie następuje na poczet 

spłaty. 
 

4.6. Jeżeli klient zalega z wymagalną płatnością lub zaistnieją przesłanki określone w § 370 ust. 1 UGB, Almi ma 
prawo, niezależnie od winy klienta i według własnego uznania, wstrzymać dostawy lub usługi do momentu 
spełnienia  uzgodnionego świadczenia wzajemnego, odstąpić od niewykonanej jeszcze części umowy lub, 
według własnego wyboru, zażądać za dalsze dostawy płatności gotówkowej lub odpowiedniego częściowego 
lub całkowitego zabezpieczenia towaru, bez konieczności uprzedniego wyznaczania dodatkowego terminu. 

Konsekwencje opóźnienia nie mają zastosowania wobec Almi. Do tego czasu Almi nie ponosi konsekwencji 

wynikających ze zwłoki. Wszelkie inne prawa Almi pozostają nienaruszone. 

4.7. W przypadku opóźnienia w płatności, o ile firma Almi nie udowodni poniesienia wyższej szkody, za 
uzgodnione uznaje się w każdym przypadku odsetki za opóźnienie w wysokości ustawowej stopy procentowej 
zgodnie z § 456 UGB; za każde upomnienie można żądać kwoty ryczałtowej zgodnie z § 458 UGB; ponadto 
klient ponosi wobec Almi odpowiedzialność zgodnie z § 1333 ust. 2 ABGB za wszystkie koszty wynikające z 
opóźnienia w płatności. 

 
4.8. Wszystkie ceny Almi są zabezpieczone przed utratą wartości. Do obliczenia zabezpieczenia wartości służy 

indeks cen konsumpcyjnych z 2015 r. lub wskaźnik, który go zastąpi. Cena zmienia się w takim samym 
stopniu, w jakim wspomniany wskaźnik zmienia się w stosunku do poziomu bazowego. Almi ma prawo do 
dostosowania cen w związku ze wzrostem wskaźnika z dniem 1 stycznia każdego roku. Wszystkie wskaźniki 
zmian należy obliczać z dokładnością do jednego miejsca po przecinku. 

4.9. Skrzynki kratowe Gitterbox, kontenery lub inne opakowania transportowe udostępnione na zasadzie 
użyczenia pozostają własnością firmy Almi, chyba że wyraźnie uzgodniono inaczej. 

 
5. Opakowanie 

 
Ceny obejmują wyłącznie standardowe opakowanie towaru stosowane w handlu. Jeśli klient życzy sobie 
opakowania specjalnego, to – o ile Almi przychyli się do tego życzenia – zostanie ono zafakturowane 
przez Almi po kosztach własnych. 

6. Terminy dostaw 
 

Podane terminy lub terminy dostawy nie są wiążące, o ile nie uzgodniono wyraźnie inaczej. W przypadku 
braku uzgodnienia terminu dostawy, dostawa zostanie zrealizowana w ciągu dwóch tygodni. Przekroczenie 
terminów lub terminów dostawy uprawnia klienta do odstąpienia od umowy tylko wtedy, gdy wyraźnie 
uzgodniono transakcję z ustalonym terminem realizacji. Roszczenia odszkodowawcze Klienta, jakiegokolwiek 
rodzaju, są wykluczone – z wyjątkiem roszczeń wynikających z rażącego niedbalstwa ze strony Almi. 
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7. Dostawy częściowe, utrata terminu 

7.1. Dostawy realizowane przez firmę Almi mają zawsze charakter podzielny. W przypadku dostaw częściowych 
dopuszczalne jest wystawianie faktur częściowych. 

 
7.2. W przypadku uzgodnienia płatności częściowych utrata terminu następuje, gdy choćby jedna płatność 

częściowa zostanie dokonana z opóźnieniem lub w niepełnej wysokości. Z chwilą utraty terminu cała 
pozostała należność staje się natychmiast wymagalna. W przypadku utraty terminu firma Almi ma prawo 
przejąć towar dostarczony z zastrzeżeniem własności do przechowania, bez odstępienia od umowy, do czasu 
całkowitego pokrycia całej należności wraz z kosztami dodatkowymi. 

 
8. Dostawa 

 
8.1. Dostawy realizowane są na warunkach ex works (EXW, Incoterms© 2010) z zakładu lub magazynu Almi 

(lokalizacja zakładu zgodnie z informacją podaną przez Almi), rampy załadunkowej, przy czym towar jest 
zawsze transportowany na rachunek i ryzyko klienta, chyba że w konkretnym przypadku wyraźnie i na piśmie 
uzgodniono inny moment przejścia ryzyka. 

 
8.2. Każda nieprzewidziana okoliczność i każdy przypadek siły wyższej po stronie firmy Almi lub jej dostawców, 

które utrudniają, opóźniają lub uniemożliwiają produkcję i/lub dostawę produktów firmy Almi, takie jak np. 
działania organów władzy, wojna, zamieszki, lokaut lub strajk, brak niezbędnych materiałów, zakłócenia w 
pracy, zakłócenia w transporcie, odmowa dostawy ze strony dostawców, niedobór surowców lub ich 
opóźnione przydziały itp., a także inne okoliczności lub zdarzenia, za które firma Almi nie ponosi 
odpowiedzialności, uprawniają firmę Almi do odstąpienia od umowy, zmniejszenia uzgodnionej ilości dostawy, 
obniżenia wskaźnika selekcji ilościowej i/lub jakościowej lub odpowiedniego przesunięcia terminu dostawy, 
przynajmniej o czas trwania przeszkody. Nie powstają z tego tytułu żadne roszczenia odszkodowawcze ze 
strony klienta, z wyjątkiem rażącej winy Almi. 

 
8.3. Jeżeli po zawarciu umowy Almi dowie się o okolicznościach dotyczących klienta, które budzą uzasadnione 

wątpliwości co do jego zdolności lub gotowości do zapłaty, a klient nie spełni żądania dotyczącego przedpłaty 
lub złożenia odpowiedniego zabezpieczenia, Almi ma prawo, według własnego uznania, wstrzymać wszystkie 
dostawy lub odstąpić od umowy w całości lub w części bez ponoszenia jakichkolwiek kosztów wynikających 
z tego tytułu oraz żądać odszkodowania z tytułu niewykonania umowy. Wyraźnie uzgodnione stałe terminy 
lub terminy dostaw tracą swoją wiążącą moc z chwilą ujawnienia braku zdolności kredytowej. 

8.4. Towary dostarczone przez Almi mogą być sprzedawane wyłącznie w oryginalnym opakowaniu. Nie wolno ich 
przepakowywać, rozlewać ani przelewać do innych pojemników. 

 
9. Opóźnienie w odbiorze 

 
Klient jest zobowiązany do niezwłocznego odbioru towaru wysłanego zgodnie z umową lub udostępnionego 
do odbioru. W przypadku opóźnienia w odbiorze lub niemożliwości dostawy leżącej po stronie klienta firma 
Almi ma prawo do samodzielnego składowania towaru na koszt i ryzyko klienta lub do zlecenia jego 
składowania u spedytora. 

 
10. Gwarancja 

10.1. O ile niniejszym nie postanowiono inaczej lub nie zawarto innych wyraźnych pisemnych uzgodnień, 
obowiązują ustawowe przepisy dotyczące gwarancji. 

 
10.2. Artykuły zakupione od firmy Almi, w stanie nieotwartym i przy odpowiednim – lub określonym w 

poszczególnych przypadkach – przechowywaniu, a także przy przestrzeganiu wskazówek dotyczących 
przygotowania podanych na etykietach, są zgodne z przepisami austriackiego prawa żywnościowego. 
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Cechy gwarantowane w rozumieniu § 922 ust. 1 ABGB to wyłącznie te, które zostały wyraźnie wskazane 
przez firmę Almi. Rekomendacje dotyczące towarów przedstawione przez firmę Almi lub jej pomocników, a 
także opisy produktów sporządzone przez firmę Almi lub producenta nie są uznawane za cechy wyraźnie 
gwarantowane. 

10.3. Wady, które w ramach prawidłowego toku działalności zostały stwierdzone lub mogły zostać stwierdzone w 
wyniku kontroli po dostawie, muszą zostać zgłoszone firmie Almi przez klienta na piśmie w ciągu dziesięciu 
dni kalendarzowych (licząc od daty otrzymania przez firmę Almi) wraz z dokładnym opisem (w szczególności 
numer zamówienia, data przydatności do spożycia oraz przyczyna reklamacji, numer faktury, data 
wystawienia faktury, numer listu przewozowego oraz oznaczenie znajdujące się na opakowaniu) oraz wraz z 
przedłożeniem wszystkich dostępnych u niego dokumentów (list przewozowy itp.) lub danych i próbek 
niezbędnych do oceny wady i jej przyczyny. Termin ten rozpoczyna się z chwilą przekazania towaru klientowi 
lub, w przypadku opóźnienia w odbiorze, z chwilą powiadomienia przez firmę Almi o gotowości do przekazania 
towaru. Reklamacje są rozpatrywane wyłącznie wtedy, gdy towar pozostaje w stanie, w jakim został 
dostarczony. Nie można zgłaszać reklamacji z tytułu zwykłych strat handlowych. W przypadku wad, których 
nie można było wykryć podczas kontroli przy odbiorze dostawy, okres gwarancji wynosi sześć miesięcy od 
daty dostawy i nie ulega przedłużeniu ani przerwaniu w wyniku prób usunięcia wady; dotyczy to również 
dostaw częściowych. Wady takie należy zgłaszać na piśmie w ciągu 10 dni kalendarzowych od ich wykrycia, 
pod rygorem utraty roszczeń z tytułu rękojmi i/lub odszkodowania oraz/lub unieważnienia umowy z powodu 
błędu; nie uprawniają one jednak do wstrzymania płatności kwot faktur lub ich części. Należy przesłać próbkę. 

 
10.4. Zwroty są przyjmowane przez firmę Almi wyłącznie po wcześniejszym uzgodnieniu i uzyskaniu wyraźnej 

zgody. 
 

10.5. W przypadku prac przygotowawczych wykonanych przez klienta lub osobę trzecią firma Almi nie ponosi 
żadnej odpowiedzialności. Dotyczy to również towaru, który nie jest stosowany w podanym dozowaniu lub 
zgodnie z przeznaczeniem. 

 
10.6. Próbki i wzory służą jako orientacyjne przykłady jakości, wymiarów, koloru, opakowania i wyglądu; 

właściwości te nie są jednak gwarantowane. Firma Almi dokłada wszelkich starań, aby w miarę możliwości 
uniknąć odstępstw towaru od próbek lub wcześniejszych dostaw. Niezależnie od tego firma Almi nie ponosi 
odpowiedzialności za odstępstwa towaru od próbek lub wcześniejszych dostaw, chyba że zostanie to 
uzgodnione na piśmie; nieznaczne odstępstwa nie uprawniają klienta do żadnych roszczeń 
odszkodowawczych ani gwarancyjnych, natomiast w przypadku odstępstw znaczących klientowi przysługuje 
jedynie prawo do dostawy zastępczej. Firma Almi może jednak, według własnego uznania, oświadczyć o 
odstąpieniu od umowy. Roszczenia odszkodowawcze klienta, niezależnie od ich charakteru, są wykluczone 
– z wyjątkiem przypadków rażącego zaniedbania. 

10.7. W przypadku terminowego i uzasadnionego zgłoszenia reklamacji zgodnie z punktem 10.3 firma Almi ma 
prawo, według własnego uznania, dostarczyć towar wolny od wad tego samego rodzaju, jakości, rozmiaru, 
kształtu i koloru (naprawa, wymiana) lub odstąpić od umowy po zwrocie ceny zakupu w gotówce – 
pomniejszonej o ewentualne, oddzielnie uzgodnione rabaty. W celu wymiany towaru klient musi zapewnić 
firmie Almi niezbędny czas i możliwość w odpowiednim zakresie, przy czym okres ten nie może być krótszy 
niż dwa tygodnie. W przypadku odmowy ich zapewnienia lub ich nieuzasadnionego skrócenia, Almi zostaje 
zwolnione z obowiązku rękojmi bądź usunięcia wady. 

 
10.8. Wszelkie inne roszczenia odszkodowawcze klienta, niezależnie od ich charakteru, są wykluczone – z 

wyjątkiem rażącego zawinienia ze strony firmy Almi. 

10.9. Klient ma zawsze obowiązek udowodnić wadę dostarczonego towaru w momencie jego przekazania; 
wyklucza się domniemanie prawne wynikające z § 924 ABGB oraz prawo do regresu zgodnie z § 933b ABGB. 
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11. Odszkodowanie, odpowiedzialność za produkt 
 

11.1. Za szkody wyrządzone Klientowi w ramach realizacji transakcji handlowych Almi ponosi odpowiedzialność 
maksymalnie do wysokości wartości złożonego zamówienia i wyłącznie w przypadku własnego rażącego 
zaniedbania lub rażącego zaniedbania osób działających w naszym imieniu, z wyjątkiem szkód osobowych, 
za które ponosimy odpowiedzialność już w przypadku zwykłego niedbalstwa. Wyklucza się odszkodowanie 
za szkody następcze, czyste szkody majątkowe, utracone korzyści oraz szkody wynikające z roszczeń osób 
trzecich. Obowiązek udowodnienia rażącego niedbalstwa spoczywa na poszkodowanym. Roszczenia 
odszkodowawcze przedawniają się po upływie 6 miesięcy od momentu powzięcia wiadomości o szkodzie i 
sprawcy szkody. 

11.2. Almi nie przyjmuje na siebie żadnego obowiązku ochrony wobec faktycznego użytkownika towaru 
dostarczonego przez Almi; intencją Almi przy zawieraniu umowy z klientem nie jest zawieranie w jej ramach 
porozumień o charakterze ochronnym na rzecz osób trzecich. 

 
11.3. W przypadku, gdy klient sam zostanie pociągnięty do odpowiedzialności na mocy ustawy o odpowiedzialności 

za produkt, wyraźnie zrzeka się on prawa do regresu wobec firmy Almi. Jeżeli klient wprowadza towar 
dostarczony przez firmę Almi do obrotu poza obszar Europejskiego Obszaru Gospodarczego, zobowiązuje 
się on do wyłączenia odpowiedzialności odszkodowawczej z tytułu odpowiedzialności za produkt wobec 
swojego odbiorcy, o ile jest to możliwe w świetle przepisów prawa obowiązujących w kraju odbiorcy. W 
przypadku niedopełnienia tego obowiązku wyłączenia klient jest zobowiązany do zwolnienia firmy Almi z 
odpowiedzialności i zabezpieczenia w zakresie wszelkich roszczeń osób trzecich wynikających z tytułu 
odpowiedzialności za produkt. 

12. Zastrzeżenie własności 
 

12.1. Towar pozostaje wyłączną własnością firmy Almi do momentu zaspokojenia wszelkich roszczeń 
przysługujących firmie Almi wobec klienta z tytułu zamówienia, w szczególności do momentu uregulowania 
wszystkich płatności, nawet jeśli poszczególne części zostały już opłacone. Zastawienie lub przewłaszczenie 
na zabezpieczenie towaru z zastrzeżeniem własności jest niedozwolone. 
 

12.2. Materiały reklamowe udostępnione przez firmę Almi pozostają własnością firmy Almi, o ile nie zostały w 
całości opłacone przez klienta. Klient jest uprawniony do przekazywania materiałów reklamowych 
udostępnionych przez Almi w ramach swojej zwykłej działalności gospodarczej, z zastrzeżeniem prawa Almi 
do ich odwołania w dowolnym momencie bez podania przyczyny. Materiały reklamowe stanowiące własność 
Almi należy niezwłocznie zwrócić na żądanie w dowolnym momencie. 

12.3. W przypadku zbycia przedmiotu dostawy przez klienta, ceduje on już teraz na rzecz Almi swoje wierzytelności 
wobec swoich odbiorców do wysokości wierzytelności Almi wobec niego z góry. Almi przyjmuje tę cesję. Klient 
jest zobowiązany do niezwłocznego podania firmie Almi nazwisk i adresów swoich nabywców, stanu oraz 
wysokości wierzytelności wynikających z odsprzedaży, a także do poinformowania każdego z nabywców o 
cesji wierzytelności. Ponadto klient jest zobowiązany do odpowiedniego odnotowania cesji tej wierzytelności 
na rzecz Almi w swoich księgach rachunkowych. Almi ma prawo w dowolnym momencie poinformować 
nabywcę klienta o cesji. Ewentualne opłaty związane z cesją ponosi klient. 

12.4. Jeżeli towar objęty zastrzeżeniem własności zostanie przetworzony przez klienta na nową rzecz ruchomą, 
odbywa się to na rzecz Almi, bez nakładania na nią jakichkolwiek zobowiązań. Nowa rzecz przechodzi na 
własność Almi. W przypadku przetworzenia z wykorzystaniem rzeczy nienależących do Almi, Almi nabywa 
współwłasność nowej rzeczy proporcjonalnie do stosunku wartości towaru objętego zastrzeżeniem własności 
do wartości pozostałych towarów w momencie przetworzenia. 

 
12.5. W przypadku całkowitego lub częściowego opóźnienia klienta w wywiązaniu się z obowiązku płatności, 

nadmiernego zadłużenia, wstrzymania płatności lub złożenia wniosku o ogłoszenie upadłości, firma Almi ma 
prawo do natychmiastowego odebrania wszystkich towarów objętych zastrzeżeniem własności; również Almi 
może natychmiast dochodzić dalszych praw wynikających z zastrzeżenia własności; to samo dotyczy innego 
istotnego pogorszenia sytuacji ekonomicznej klienta. 

12.6. W przypadku zajęcia przez osoby trzecie lub innego rodzaju ingerencji osób trzecich klient ma obowiązek 
niezwłocznie powiadomić o tym firmę Almi. 
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12.7. Firma Almi wyraźnie zastrzega sobie wszelkie prawa do kosztorysów, rysunków, ilustracji i podobnych 

dokumentów, w szczególności prawo własności i prawo autorskie; dokumenty te mogą być udostępniane 
osobom trzecim wyłącznie po uzyskaniu uprzedniej wyraźnej zgody firmy Almi. Na żądanie firmy Almi 
wszystkie dokumenty należy niezwłocznie zwrócić na koszt klienta. 

13. Szczególne postanowienia dotyczące osłonek do wędlin 
 

13.1. Firma Almi stosuje osłonki do kiełbas renomowanych producentów. Almi stosuje osłonki wędliniarskie 
renomowanych producentów. Almi ponosi odpowiedzialność z tytułu rękojmi za właściwości zapewnione 
przez danego producenta wyłącznie w granicach okresu gwarancyjnego gwarantowanego przez tego 
producenta. Wyklucza się wszelką odpowiedzialność wykraczającą poza ten zakres, niezależnie od jej 
charakteru. 

 
13.2. Motywy nadruków zaprojektowane przez firmę Almi stanowią własność intelektualną firmy Almi i ich 

wykorzystanie przez klienta lub osoby trzecie wymaga uprzedniej wyraźnej zgody firmy Almi. W przypadku 
gdy materiały do druku są dostarczane przez Klienta lub gdy należy zastosować się do wytycznych Klienta, 
Almi nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialności za ewentualne naruszenia praw osób trzecich. 

13.3. Wyklucza się odpowiedzialność za naruszenia przepisów prawa żywnościowego wynikające z projektu 
graficznego lub tekstowego, a także z właściwości osłonek do wędlin. 

 
13.4. Osłonki kiełbasowe zadrukowane lub konfekcjonowane na specjalne zamówienie klienta nie podlegają 

zwrotowi ani wymianie; nie dotyczy to uzasadnionych wad jakościowych. W przypadku takich zamówień 
specjalnych odrzuty w wysokości do trzech procent nie stanowią podstawy do reklamacji, podobnie jak 
niewielkie odchylenia kolorystyczne w stosunku do projektów. 

 
14. Eksport 

W przypadku eksportu towarów firmy Almi przez klientów firmy Almi na terytoria poza Austrią firma Almi nie 
ponosi żadnej odpowiedzialności, jeśli produkty firmy Almi naruszają prawa własności intelektualnej osób 
trzecich. Klient jest zobowiązany do całkowitego zwolnienia firmy Almi z odpowiedzialności i zabezpieczenia 
jej przed wszelkimi roszczeniami w tym zakresie; dotyczy to również wszelkich szkód lub innych 
niekorzystnych skutków, jakie poniesie firma Almi w wyniku eksportu towarów, które nie zostały dostarczone 
wyraźnie w celu eksportu. 

 
15. Potrącenie 

 
Klient nie jest uprawniony do dochodzenia prawa zatrzymania lub innych praw do odmowy wykonania 
świadczenia ani do potrącania roszczeń wzajemnych (z wyjątkiem roszczeń pieniężnych), chyba że chodzi o 
roszczenia wyraźnie uznane przez firmę Almi na piśmie lub stwierdzone prawomocnym wyrokiem sądowym. 

 
16. Zakaz cesji 

 
Cesja ewentualnych roszczeń klienta wobec firmy Almi jest niedopuszczalna, chyba że chodzi o roszczenia 
pieniężne. 

 
17. Podwykonawcy 

 
Korzystanie z usług podwykonawców jest zawsze dopuszczalne. 

18. Poufność 
 

Klient jest zobowiązany do zachowania w tajemnicy wszelkich tajemnic produkcyjnych i handlowych firmy 
Almi, które dotarły do jego wiadomości w jakikolwiek sposób i w jakiejkolwiek formie. Klient zobowiązuje się 
wyraźnie nałożyć ten obowiązek zachowania poufności również na wszystkich pracowników oraz podjąć 
odpowiednie środki w celu zapewnienia jego przestrzegania. 
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19. Prawo właściwe 

 
Do wszelkich czynności prawnych, a w szczególności do tych podlegających niniejszym warunkom 
sprzedaży, dostawy i płatności, zastosowanie ma wyłącznie austriackie prawo materialne, z wyłączeniem 
norm odsyłających oraz Konwencji ONZ o umowach międzynarodowej sprzedaży towarów. 

 
20. Właściwość sądu 

 
Właściwością sądu dla wszelkich sporów wynikających z czynności prawnej lub z nią związanych – w tym 
również w postępowaniu wekslowym lub czekowym – jest dla klienta wyłącznie sąd właściwy rzeczowo i 
miejscowo dla siedziby firmy Almi. Firma Almi ma jednak prawo, według własnego uznania, wytoczyć 
powództwo przeciwko klientowi przed każdym innym sądem, który może być właściwy na mocy prawa 
krajowego lub międzynarodowego. 

 
21. Postanowienia dodatkowe 

 
Jeżeli poszczególne postanowienia niniejszych warunków sprzedaży, dostawy i płatności okażą się 
całkowicie lub częściowo nieważne, pozostałe postanowienia niniejszych warunków sprzedaży, dostawy i 
płatności pozostają w mocy. Nieważne postanowienie zostanie zastąpione innym, które jest ważne i które 
pod względem treści i celu najbardziej odpowiada nieważnemu postanowieniu. 

 
 

Stan na maj 2017 r. 
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